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PODGORICA

|
PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE
Vlada Crne Gore, na sjednici od 28. novembra 2019. godine,
utvrdila je PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNI ZAKONA O
OSNOVAMA OBAVJESTAJNO BEZBJEDONOSNOG SEKTORA
CRNE GORE, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u proceduru
Skupstine Crne Gore.
Za predstavnike Vlade koji ¢e uée!stvovati u radu Skupstine i njenih
‘ radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
} MEVLUDIN NUHODZIC, ministar unutradnjih poslova i mr SAFET
KORAC, generalni direktor Direktorata za strategko - razvojne posiove u
Ministarstvu unutrasnjih poslova.

PREDSJEDNIK
Dusko Markovi¢, s. T.




PREDLOG

ZAKON O )
IZMJENAMA I DOPUNI ZAKONA O OSNOVAMA OBAVJESTAINO
BEZBJEDNOSNOG SEKTORA CRNE GORE

Clan 1
U Zakonu o osnovama obavjedtajno bezbjednosnog sektora Crne Gore (,,SluZbeni list
CG* br. 28/14 i 31/17) u &lanu 2 rijedi: ,,Odjeljenje za vojno obavjeStajne i bezbjednosne
poslove, kao organizaciona jedinica Ministarstva odbrane,” zamjenjuju se rijeCima:
»organizaciona jedinica Ministarstva odbrane koja vr$i vojno obavjeStajne, kontraobavjestajne i
bezbjednosne poslove,”.

Clan 2
U ¢lanu 8 stav 1 poslije alineje 8 dodaje se nova alingju koja glasi:
,»- direktor Uprave policije,”.
Dosada$nja alineja 9 postaje alineja 10.

Clan 3
U ¢&lanu 15 stav 1 al. 4 i 7 mijenjaju se i glase:
»- rukovodilac organizacione jedinice Uprave policije koja vr$i poslove koji se odnose na
sprje¢avanje pranja novca i finansiranja terorizma,
- rukovodilac organizacione jedinice Ministarstva odbrane koja vr3i vojno obavjestajne,
kontraocbavjestajne i bezbjednosne poslove,™.

Clan 4
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenom listu Crne
Gore®.
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OBRAZLOZENJE

1. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrZan je u odredbi ¢lana 16 stav 1 tacka 5
Ustava Crne Gore (,,Sluzbeni list Crne Gore”, br.1/07) kojom je propisano da se zakonom u
skladu sa Ustavom, ureduju i druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Na sjednici Vlade od 7. novembra 2019. godine utvrden je Predlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o sprjefavanju pranja novca i finansiranja terorizma, te je u tom dijelu bilo
neophodno izvrsiti izmjene 1 dopune Zakona o osnovama obavje§tajno bezbjednosnog sektora
Cme Gore.

Takode,.Uprava policije je postala samostalan organ uprave, pa je samim tim iz razloga
veée operativnosti u radu predvideno da direktor Uprave policije bude i ¢lan Vijedéa za
nactonalnu bezbjednost.

Shodno Zakonu o odbrani (,,Sluzbeni list Republike Crne Gore”, br. 47/07, ,,SluZbeni list
Cme Gore”, br. 88/09, 14/12, 2/17 i 46/19) promijenjen je naziv Odjeljenja za vojno obavjestajne
i bezbjednosne poslove u organizacionu jedinicu Ministarstva odbrane koja visi vojno
obavjeStajne, kontraobavjeStajne i bezbjednosne poslove, pa je stoga izvrSeno terminolosko
usaglasavanje.

I11. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNLJE 1
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Ne postoji pravna tekovina Evropske unije i medunarodne konvencije sa kojima treba
usaglasiti ovaj zakon.

V. OBJASNIENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITTITA

U ¢lanu 1 Predloga zakona propisano je da se promljem naziv dosadaSnjeg Odjeljenja za
vojno obaVJesta_]ne i bezbjednosne poslove u organizacionu jedinicu Ministarstva odbrane koja
visi vojno obavjeStajne, kontracbavjeitajne i1 bezbjednosne poslove, kako bi se izvrdilo
uskladivanje sa Zakonom o odbrani (,,Sluzbeni list Republike Crne Gore”, br. 47/07, ,,Sluzbeni
list Crne Gore”, br. 88/09, 14/12, 2/17146/19)

Clanom 2 Predloga zakona proplsano je da €lan Vijeca za nacionalnu bezbjednost bude i
direktor Uprave policije, uzimajuci u obzir ¢injenicu da je Uprava policije postala samostalan
organ uprave, pa je samim tim iz razloga veée operativnosti u radu predvideno da direktor
Uprave policije bude i €lan Vijeca za nacionalnu bezbjednost.

Clanom 3 Predloga zakona predvideno je da umjesto direktora Uprave za sprje¢avanje
pranja novca i finansiranje terorizma bude &lan Biroa za operativnu koordinaciju rukovodilac
organizacione jedinice Uprave policije koja vr$i poslove koji se odnose na sprjedavanje pranja
novcea i finansiranja terorizma, uzimajuci u obzir éinjenicu da je Uredbom o organizaciji i na&inu




rada Drzavne uprave (“Sluzbeni list CG”, br. 87/18,2/19, i38/19), ukinuta Uprava za
sprjeavanje pranja novca i finansiranje terorizma.

Clanom 4 Predloga zakona propisano je da zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,,SluZbenom listu Crne Gore*,

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA
|

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti sredstva iz BudZeta Crne Gore
za 2019. godinu.
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MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
ministrit Meviudinu Nuhodziéu
Dopis br; 011/19-39252/1

Br- 01-004-308472

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Pedgarica, Crna Gora
tel: +382 20481 301

fax: +382 20 431 301
www.kel.gov.me

18. novembar 2019,

Mi3ijenje o uskladenostl Predloga zakona o lzmjenama | dopuni Zakona o
osnovama obavjestajno bezbjednosnog sektora Crne Gore s pravnom

tekovinom EU

Dogpisom broj 011/19-39252/1 od 15. novembra 2019. godine trazili ste misljenje o
uskladenosti Predloga zakona o izmjenama | dopuni Zakona o osnovama obavjestajno
bezbjednosnog sektora Crne Gore s pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadriinom predloga propisa, a u skladu sa nadieznostima
definisanim &lanom 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Viade Crme Gore (SI. list CG, br. 3112,
31715, 48/17 i 62/18) Kancelarija za evrapske Integracije je saglasna sa navodima u chrascy

uskladenost! predioga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

- Izjavai tabela uskladenosti Predioga 2akona o izmjenama i dopuni Zakena o osnovama obaviedtajno

bezbjednosnog sektora Crne Gare s pravnom tekovinom EU

- Ministarstvu unutradniih poslova,

Kontakt osoba: Nevenka Vulitevit, natelnik Odsjeka za uskladivanje propisa s pravnom tekovinom EU MV

tel: 020 481 312
email: pevenka vulicevic@asv.gov.me




S 1ZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM

TEKOVINOM EVROPSKE UNLE

Identifikacioni broj Izjave ] MUP/iU/PZ/19/05

1. Naziv nacrtafpredioga propisa

- na crnogorskom jeziku | Prediog zakona o izmjenama i dopuni Zakona o osnovama obavjeitajno
bezbjednosnog sektora Crne Gare

- na engleskom jeziku | Proposal for the Ltaw on Amendments to the Law on the basis of intelligence
and security sector in Montenegro

2. Padacl o obradlvaiu prepisa -

a) Organ driavne uprave koji priprema propis

Organ driavne uprave Ministarstvo unutradnjih poslova
- Sektor/odsjek Direktorat za strate$ko-razvojne poslove
- odgovorno lice {ime, prezime, tefefon, | mr Safet Koraé
e-mail) e-mail: safet. koraé@mup.gov. me
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Hermin Saboti¢
e-mail) e-mail: hermin.sabotic@mup.gov.me, 067 340 273
b} Pravno lice s javnim ovlaiéenjem za pripremu i sprovodenje propisa
- Naziv pravnog lica /
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail)
- kantakt osoba {ime, prezime, telefon, /
e-mail) '

3, Organi driavne uprave kol primjenjuju/sprovode propls

- Organ driavne uprave | Ministarstvo unutra2njih poslova i Uprava policije

4. Uskladenost nacrta/predloga proplsa s odredbama Sporazuma o stabilizaci]l 1 pridrufivanju izmedu
Evropske unije | njenih drZava Zlanica, s Jedne strane | Crne Gore, s druge Strane {SSP)

a) Odredbe S5Pa s kojima se uskladuje propis

Sporazum he sadrii odredbu koja se odnosi na normativni sadrfaj predioga propisa.

b) Stepen ispunjenosti obaveza kole prolzilaze it navedenih odredbi S5Pa

ispunjava u potpunosti

djelimifno ispunjava

| _{| | neispunjava

c) Razlozi za djelimifno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi 55Pa

{
5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropsko] uniji [PPCG}
- PPCG za period 2019-2020
- Poglavlje, potpoglavije /
- Rok zs dono3enje propisa /

- Napomena | Donodenje Zakona o izmjenama i dopuni Zakona o osnovama
obavje3tajno bezbjednosnog sektora Crne Gore nije predvideno
Programom pristupanja Crne Gore Evropskej uniji.

6. Uskladenost nacrta/predioga propisa s pravhom tekovinori Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Eviopske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporeditl radi dobijanja
stepena njegove uskladenosti.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne posto]i odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenostl. MR

¢} Uskladenost s ostaiim izvorima prava Evropske unije - £

Ne postoji Izvar prava EU ove vrste sa kojim bi se predleg propisa mogao uporediti radi dobifanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozl za djelimiZnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kajem je predvideno postizanje potpune uskladenosti
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ukoliko ne postoje odgovarajuéi proplsi Evropske unife s kojima je potrebno obezbljediti uskladenost
konstatovati tu &njenicu

Ne postoje adgovarajuéi propisi EU s kojima Je potrebno obezbijediti uskladenost.
Y 8. Navesti pravne akte Savieta Evrope | ostale izvore medunarodnog prava koridéene pri izradi
nacrta/predioga propisa _

Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je /
potrebno uskladiti predlog propisa.

9. Navest] da li su navedeni izvorl prava Evropske unije, Savjeta Evrape [ ostall izvorimedunarodnog prava
prevedeni na crnogerski jezik (prevode dostaviti u prilogu})

!

10. Navesti da Ii je nacrt/prediog propisa it talke 1 lzjave o uskladenostipreveden na engleski jezik
{prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopuni Zakona o osnovama cbavjedtajno hezbjednosnog sektora Crne Gore
nije preveden na engleski jezik.

11.UZesée konsultanata u izradl nacrta/predloga proplsa i njlhovo mliljenje o uskladennsti

U izradi Pr;dl&’ga zaktifg, 0 izmjenama i dopuni Zakona o osnovama o ezbjednosnog sektora
Crne Guraf Dh’&' R \ o
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1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku [ukoliko postoji}
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TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni bro] {IB) nacrta/predioga propisa

1.1, Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i dathm utvedivanja nacrta/prediog:

propisa na Viad]

MUP/TU/PZ/19/05

MUP/IU/PZ/19/05

2. Naziv izvora prava Evropske unije | CELEX oznaka

!

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Predlog zakona o fzmjenama i dopuni Zakona o osnovama obavieitajno
bezbjednosnog sektora Crne Gore

Proposal for the Law on Amendments to the Law on the basis of intelligence and

security sector in Montenegro

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa sizvorima prava Evropske unije

a) by c d) e)
Uskladenost
odradbe
nacrta/ Rok za
redloga Razlog za ostizanje
Odredba i tekst odredbe izvora pravas Evropske unije Odredba i tekst cdredbe nacrta/predioga propisa Crne P ~ 8 djelimiénu P ]
¥ v propisa Crne . potpune
{€lan, stav, tacka) Gore {Clan, stav, tafka) uskladenost ili
Gore s uskladeno
neuskladenost .
odredbom sti

izvara prava
Evropske unije

~



